A2-15PM

Prescribed by Secretary of State

Sections 141.031, 143.004, 143.006, Texas Election Cods
9/03

All information is required to be provided unless indicated as optional. (Se requiere toda ia informacién, a menos que haya alguna indicacidn que no es
obligatoria.)

APPLICATION FOR A PLACE ON THE CITY OF S GENERAL ELECTION BALLOT
(APLICACION PARA UN LUGAR EN LA BOLETA DE LA CIUDAD DE GENERAL ELECCION)

TO: City Secretary
(4: Secretario(a) de la Ciudad)

I request that my name be placed on the above-named official ballot as a candidats for the office indicated below.
(Solicita gue minombre esté puesto en la arriba nombroda boleta como candidato para puesto oficial indicado abajo.)

OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICITADO)

postal o ruta rural,) I060/ ﬁllb‘cakc
E,Lﬁa:(?, Texes 79935

CITY,

CITY, STATE paid
(CIUDAD), (ESTADO) aaNAPosuL) (CIUDAD), (ESTADO) (ZONAPOSTAL)
OCCUPATION DATE OF BIRTH VOTER REGISTRATION CERTIFICATE NUMBER (if applicable)
(EMPLEO)

Aitornty Rj5)03" | 00 2 6617

7
TELEPHONE NUE[BER (Incinde area code) (Optional) Length of Continuous Resid as of Date Application Sworn
(NUMERO DE TELEFOYO—Incluya el codigo de ia ared)} (Facultativo} . (Tiempo en que ha Residido en un Solo Lugar en la Fecha en que Presté Juramanto Sobre Ia Solicitud)
omce: (415 59¢4- éﬂ

IN STATE INCITY IN DISTRICT OR PRECINCT
{DE SU OFICINA:) rz)vumma) (EN EL CUIDAD) (EN EL DISTRITO O PRECINTO)
HOME: y I yr(s) mos é yr(s) 7 mos é yr(s) i mos
(DE SU DOMICILIO:) . [ (afiofs)  (mesfes)) (afiofs)  (mes(es) (aro(s)  (mes(es))
Before me, the undersigned authori peared L U ’N', (ﬂ

, Who being by me here and now
- A of County, Texas, being a
candidate for the office ofy /LI€ fIOp ¢1 pal m swear that I will snpport xnd defend the Constitution and laws of the United
States and of the State of Texas. I am a citizen of the United States eligible to kold such office under the Constitution and Iaws of this state. I have
not been declared mentally incompetent as determined by final judgment of a court, nor have I been finally convicted of a felony for which I have
not been pardoned or had my full rights of citizenship restored by other official action. I am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government

Cade.

If using a nickname 2s part of your name to appear on the ballot, you are also signing and swearing to the following statements: I further swear

that my nickname does not constitute a siogan nor doesitindicate a political, social, orreligious view or affiliation. IThave been commonly
known by this nickname for at least three years prior to this election.

Ifurther swear that the foregoing stat ts i

luded in my application are in all things true and correct.”
(Ante mi, la autoridad, suscrita aparecid en persona
*Ta,

hah

quien

do aqui'y ahora prestado j debido, bajo j dice:
del dado de

Taxas, siendo candidato para el puesto oficial de
i juraq dydefenderé la C, ény las leyes de los Estados Unidosy del Estado de Texas. Soy ciudadano de los Estados
Unidos elegible para ocupar tal puula oficial bajo la Cau:ﬂruclén y la: leyes d: este Estado. No he sido declarado incapacitado de la mente como determinado por la decision final de una

carte, ni he sido probado cul) d feionia por ia cual no he sido perdonado o pnrla cualno seme han restituido enteramente mis derechos da ciudadania por medio de otra
accion aficial. Yo tengo conocimiento de la ley sobre el nepotismo segiin of capitulo 573 de Cddigo Gobierno.

afios. Ademas, juro que el apodo no es un lema politico ni una indicacion de mis creencias o afiliaciones politicas, nm)ﬁ'c}.y, sociales, o religiosas.
Ademds juro que las precedentes declaraciones que incluyo en mi solicitud son vardaderas y estén correctas en t entidof)

S)ICNATURE OF CANDIDATE (FIRMA DEL CANDIDATO)

Para poder incluir un apodo como parte de su nombre completo en la boleta, Ud.debera firmar la siguiente constancia: Ademas, juro qus se me ha conacido por este apodo par mas de tres ]

Poodory Dib/N R

Title of onm:f inistering oath

(Titulo del oficial istrando el juramento) 4
TO BE COMPLETED BY CITY SECRETARY: °Z/ /. Y/ é WMMJ
Date sceived Signature of

MARIE B, CARRAL
Ncu v #ubhc, State of Texas

83i0n Expires
' lcpfombu 10, 2008

INDICATE FULL OR UNEXPIRED TERM 9 ,
Include any place number or other dxstmgmab.mg number. (INDIQUE SI EL TERMINQ DEL PUESTO OFICIAL ES TERMINO COMPLETO O NO a A
(I;clu)ya cualquier mimero de lugar u otro mimero que hace el puiesto oficial diferente a COMPLETADO} - -y L
oiros.

N " o
:Zhﬁe &mzé ﬁ'gol Loy r"' 3 /ZZI// L
FULL (First, Mi Last) PRINT NAME AS YOU ‘WANT IT TO APPEAR ON THE BALLOT L ot ~
(NOMBRE COMPLETO) (Nombre de Pila, Segindo Nombre, Apeilida) (ESCRIBA SUNOMBRE COMO DESEA QUE APAREZCA SOBRE L4 BOLETA) we ‘;

=
. . » ’

David Anavew Bonildwn David 4. Bonilia = o
PERMANENT RESIDENCE ADDRESS Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different from residence address) - m
number. If none, describe Iocation of resid (do not include P.O. (DIRECCION POSTAL (St et diferenie a su direcctin de residencia)) o <
Box or Rural Rt.) (DIRECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calley Nimero : o> i
de Departamento: sino tiene, describa la localidad de su residencia. No incluya su caja




